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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2017/786 DA COMISSAO
de 8 de maio de 2017

que altera o Regulamento (UE) n.° 1422011 no que se refere as defini¢des de farinha de peixe e de
6leo de peixe

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e
que revoga o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (), nomeadamente
o artigo 31.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 estabelece regras de satde publica e de satide animal para os subprodutos
animais e produtos derivados, a fim de prevenir e minimizar os riscos para a satide pablica e animal decorrentes
desses produtos. Distribui esses produtos por categorias especificas que refletem o nivel desses riscos e prevé
requisitos para a sua utilizagdo e eliminagio seguras.

(2) O Regulamento (UE) n. 142/2011 da Comissdo (?) estabelece medidas de execucdo para o Regulamento (CE)
n.° 1069/2009, incluindo defini¢des de subprodutos de origem animal tais como a farinha de peixe e o 6leo de
peixe.

(3) A farinha de peixe é definida no ponto 7 do anexo I do Regulamento (UE) n.> 142/2011 como proteinas animais
transformadas derivadas de animais aqudticos, exceto mamiferos marinhos. A definicio de 6leo de peixe, que é
um produto do mesmo processo tecnoldgico que a farinha de peixe, consta do ponto 9 do mesmo anexo.

(4)  Em conformidade com o artigo 3.°, ponto 9, do Regulamento (CE) n.° 1069/2009, a expressdo «animal aqudtico»
¢ definida, por referéncia ao artigo 3., n.° 1, alinea ¢), da Diretiva 2006/88/CE do Conselho (}), como qualquer
peixe pertencente a superclasse Agnatha e as classes Chondrichthyes e Osteichthyes, qualquer molusco pertencente
ao filo Mollusca e qualquer crustdceo pertencente ao subfilo Crustacea.

(5) A atual defini¢do de «animais aqudticos» ndo inclui estrelas-do-mar pertencentes ao filo Echinodermata, subfilo
Asterozoa, nem invertebrados aqudticos exceto moluscos e crustdceos. Por conseguinte, ndo é possivel utilizar
estrelas-do-mar ou invertebrados aquéticos de criagdo exceto moluscos e crustdceos para a producio de farinha
de peixe e de dleo de peixe.

() JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

(*) Regulamento (UE) n.c 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.> 1069/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo
humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de controlos
veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (O L 54 de 26.2.2011, p. 1).

(*) Diretiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de outubro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitarios aplicaveis aos animais de aquicultura
e produtos derivados, assim como a prevencdo e a luta contra certas doengas dos animais aqudticos (JO L 328 de 24.11.2006, p. 14).
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(12)

(13)

(14)

(15)

As estrelas-do-mar sdo invertebrados marinhos e predadores principalmente de outros invertebrados marinhos
tais como os moluscos. Sdo regularmente colhidas como subproduto de operagdes de cultura de moluscos
bivalves destinados ao consumo humano, nio tendo esta atividade um impacto negativo aprecidvel sobre
a populagdo de estrelas-do-mar. Esta captura acidental acesséria representa uma fonte potencialmente valiosa de
proteinas na alimentagdo de suinos ou de aves de capoeira.

O anelideo poliqueta Nereis virens constitui uma fonte de proteinas alternativa na alimentacdo de peixes
carnivoros de criacdo que permite a redugio das despesas de alimentacdo e da dependéncia da farinha de peixe.

O considerando 18 do Regulamento (CE) n.° 1069/2009 explica que os invertebrados aqudticos que ndo sio
abrangidos pela defini¢do constante do artigo 3.°, ponto 9, do referido regulamento, como as estrelas-do-mar e
os invertebrados aqudticos de criacio exceto moluscos e crustdceos, e que ndo representam um risco de
transmissio de doencas, podem ser utilizados, por exemplo, para a producio de farinha de peixe, nas mesmas
condicdes que os animais aquéticos abrangidos por aquela definigio.

As regras da Unido em vigor em matéria de subprodutos animais e de encefalopatias espongiformes transmis-
siveis (') ndo proibem a utilizacdo de estrelas-do-mar e de invertebrados aquéticos de criagdo exceto moluscos e
crustdceos na producdo de alimentos para animais de criacdo.

Dado que a utilizagdo de proteinas animais transformadas provenientes de animais aqudticos selvagens, como as
estrelas-do-mar, e de invertebrados aqudticos de criacio exceto moluscos e crusticeos nos alimentos para nio
ruminantes ndo representa um risco mais elevado do que a utilizagdo de farinha de peixe nesses alimentos para
animais, é conveniente alterar as defini¢des de «farinha de peixe» e «6leo de peixe» a fim de incluir certos animais
invertebrados aquaticos.

Para efeitos de protecdo do ambiente e para evitar a criagdo de novos fatores de pressdo sobre as populagdes de
estrelas-do-mar selvagens, a sua utilizagdo para a producdo de farinha de peixe deve ser limitada aos casos em
que as estrelas-do-mar sdo colhidas numa zona de produgio de moluscos, conforme definido na Diretiva
2006/88/CE.

As defini¢des de farinha de peixe e de 6leo de peixe, enunciadas nos pontos 7 e 9, respetivamente, do anexo I do
Regulamento (UE) n.° 142/2011 devem ser alteradas em conformidade.

As normas de processamento do 6leo de peixe, como previstas no anexo X do Regulamento (UE) n.c 142/2011,
devem ser alargadas por referéncia ao artigo 10.°, alinea 1), do Regulamento (CE) n.c 1069/2009 a fim de permitir
a utilizacdo de invertebrados aqudticos e terrestres, com excecdo de espécies patogénicas para os seres humanos
ou animais, na produgio de 6leo de peixe, a fim de incluir estrelas-do-mar e invertebrados aquéticos de criagdo
exceto moluscos e crusticeos.

Os anexos I e X do Regulamento (UE) n.° 142/2011 devem, pois, ser alterados em conformidade.

As medidas previstas na presente decisio estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

Os anexos I e X do Regulamento (UE) n. 142/2011 sdo alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

(") Regulamento (CE) n.c 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que estabelece regras para a prevengio,
o controlo e a erradicagdo de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (JO L 147 de 31.5.2001, p. 1).
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de maio de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

ANEXO

O Regulamento (UE) n.> 142/2011 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O anexo I ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 7 passa a ter a seguinte redacdo:

«7. “Farinha de peixe”, proteinas animais transformadas derivadas de animais aqudticos, exceto mamiferos
marinhos, incluindo invertebrados aqudticos de criagdo, incluindo os abrangidos pelo artigo 3.°, ne 1,
alinea e), da Diretiva 2006/88/CE do Conselho (*), e estrelas-do-mar da espécie Asterias rubens colhidas numa
zona de producio de moluscos;

Diretiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de outubro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitdrios aplicaveis
aos animais de aquicultura e produtos derivados, assim como a prevencdo e a luta contra certas doencas dos
animais aqudticos (JO L 328 de 24.11.2006, p. 14).»;

—_
*
R

b) O ponto 9 passa a ter a seguinte redacio:

9. “Oleo de peixe”, 6leo derivado do processamento de animais aqudticos, exceto mamiferos marinhos,
incluindo invertebrados aqudticos de criacdo, incluindo os abrangidos pelo artigo 3., n.o 1, alinea e), da
Diretiva 2006/88/CE, e estrelas-do-mar da espécie Asterias rubens colhidas numa zona de producdo de
moluscos, ou 6leo derivado do processamento de peixe para consumo humano, que um operador destinou
a outros fins que ndo o consumo humano;».

2) No anexo X, capitulo II, seccdo 3, letra A, o ponto 2 passa a ter a seguinte redagdo:
«2. Oleo de peixe
Apenas as matérias de categoria 3 referidas no artigo 10.°, alineas i), j) e 1), do Regulamento (CE) n.> 1069/2009

e as matérias de categoria 3 provenientes de animais aqudticos referidas no artigo 10.°, alineas ¢) e f), do mesmo
regulamento podem ser utilizadas para a producio de dleo de peixe.».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017787 DA COMISSAO
de 8 de maio de 2017

que estabelece um tamanho minimo de referéncia de conservacio para o goraz no oceano
Atlantico nordeste

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 850/98 do Conselho, de 30 de marco de 1998, relativo a conservagdo dos
recursos da pesca através de determinadas medidas técnicas de protecdo dos juvenis de organismos marinhos ('),
nomeadamente o artigo 45.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.c 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (3 estabelece medidas de conservacio
e de exploracdo sustentdvel dos recursos bioldgicos marinhos, incluindo, entre outras, o tamanho minimo de
referéncia de conservacdo, definido como o tamanho de uma espécie aquitica marinha viva tendo em conta
a maturidade, abaixo do qual sdo aplicdveis restri¢des ou incentivos destinados a evitar capturas decorrentes de
atividades de pesca.

(2)  Nos termos do artigo 2.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a politica comum das pescas visa assegurar
que os recursos bioldgicos marinhos vivos sejam explorados de forma a restabelecer e manter as populagdes das
espécies exploradas acima de niveis que possam gerar o rendimento maximo sustentavel.

(3) O Regulamento (CE) n.° 850/98 dispde, no artigo 45.°, n.° 1, que, sempre que a conserva¢do de unidades popula-
cionais de organismos marinhos exija acdes imediatas, a Comissdo pode adotar quaisquer medidas necessérias
ndo previstas nesse regulamento ou que o derroguem. O anexo XII do mesmo regulamento estabelece os
tamanhos minimos de referéncia de conservagio de organismos marinhos. Atualmente, este anexo nio prevé um
tamanho minimo de referéncia de conservagdo para o goraz (Pagellus bogaraveo).

(4) O goraz é uma espécie de profundidade de vida longa, maturidade tardia, crescimento lento e baixa produti-
vidade, e vulnerdvel a exploragdo no Atlantico nordeste. Os dados de marcacdo mostram que esta espécie estd
presente numa zona muito vasta, evoluindo entre o mar Mediterrinico e o oceano Atlantico. Por motivos
bioldgicos e de gestdo, o Conselho Internacional de Exploragio do Mar (CIEM) considera que no Atlantico
nordeste hé trés componentes diferentes desta populagdo, nomeadamente nas subzonas a) CIEM VI, VII e VIII;
b) CIEM IX e zonas adjacentes; c¢) CIEM X (Agores).

(5)  Segundo o mais recente parecer do CIEM, de junho de 2016, para o goraz (a seguir referido como «o mais
recente parecer do CIEM») (}), nas subzonas CIEM VI, VII e VI, a unidade populacional estd gravemente
depauperada, recomendando-se, pela primeira vez, que o total admissivel de capturas (TAC) seja fixado em zero.
O CIEM informou que as capturas de goraz nessas subzonas correspondem a 1-2 % dos niveis histéricos dos
anos 60 e 70. Além disso, baseando-se nas constatacdes de trés campanhas cientificas de arrasto de fundo
realizadas em Franga, em Espanha e na Irlanda para acompanhar esta pesca, o CIEM afirma que esta espécie
raramente é capturada durante estas campanhas, o que corrobora a apreciacio de que o nivel da biomassa da
unidade populacional reprodutora é muito baixo. Por conseguinte, o CIEM recomenda que a mortalidade seja
reduzida por todos os meios, para que a unidade populacional possa reconstituir-se (°). Além disso, o CIEM
sublinha a importancia de se aplicarem com urgéncia medidas de gestdo para proteger os juvenis, em especial
a fixagdo de um tamanho minimo de desembarque, para evitar a captura de peixes pequenos.

(6)  Em conformidade com o mais recente parecer do CIEM para o goraz na subzona CIEM IX, recomenda-se
a diminuicdo das capturas de 13 % para 2017 e de 14 % para 2018 (*). O CIEM considera que as capturas se tém
mantido significativamente inferiores ao TAC desde 2009, tendo baixado de 718 toneladas em 2009 para
152 toneladas em 2015 (}). O CIEM afirma igualmente que a distribui¢do das populacdes se estende para além da
subzona IX e que as estatisticas de captura estdo incompletas.

() JOL125 de 27.4.1998,p. 1.

(*) Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)
n.°2371/2002 e (CE) n. 639/2004 do Conselho e a Decisio 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

(}) Parecer do CIEM de 3 de junho de 2016, 9.3.43, goraz, nas subzonas 6, 7 e 8.

(*) Parecer do CIEM de 3 de junho de 2016, 9.3.41, goraz, na subzona 9.

(*) Relatério WGDEEP do CIEM de 2016, pagina 535.
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)

Em conformidade com o mais recente parecer do CIEM para o goraz na subzona CIEM X, recomenda-se
a diminui¢do das capturas de 12 % em 2017 e de outro tanto em 2018. Na subzona CIEM X, as capturas de
goraz correspondem a cerca de dois ter¢os do nivel de 2009 e dos anos anteriores. Em abril de 2015, o CCTEP
observou que tanto as capturas de goraz como as capturas por unidade de esfor¢o tém diminuido nos dltimos
anos, o que significa que a biomassa de goraz que pode ser pescada também tem vindo a diminuir e que as
medidas em vigor ndo foram suficientemente eficazes para evitar este declinio.

O CIEM recomenda o estabelecimento de um plano de gestdo que abranja toda a zona de distribuicdo da unidade
populacional, que compreende zonas adjacentes do CECAF (Comité das Pescas do Atlantico Centro-Este) e da
CGPM (Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo), tendo em conta, especialmente, que estdo a ser efetuadas
importantes capturas da unidade populacional da subzona IX em zonas adjacentes ndo regulamentadas pelo TAC
atual e que faltam informagdes sobre a unidade populacional. O CIEM recomenda a aplicacio de medidas de
gestdo que garantam uma exploragio equilibrada entre os peixes mais jovens e os mais velhos, o que pode ser
conseguido através da fixacdo de um tamanho minimo de desembarque.

A evolugdo recente acima exposta mostra que a exploragio intensiva do goraz, devido a sobrepesca, e a insufi-
ciéncia das medidas de gestdo provocaram um grave depauperamento da unidade populacional nas subzonas
CIEM VI, VII e VIII e uma reducio para niveis baixos nas subzonas CIEM IX e X.

(10)  Atento o exposto, existem indicios claros de que as unidades populacionais de goraz do Atlantico nordeste estdo

sobre-exploradas e, se ndo forem tomadas medidas de protecdo dos juvenis, sujeitas a um risco de rutura em
todas as zonas.

(11)  Até a data, para reduzir a mortalidade do goraz, a Unido aplica TAC desde 2003 e, por for¢a do Regulamento

(CE) n.° 1967/2006 do Conselho ('), relativo a medidas de gestio para a exploracdo sustentdvel dos recursos
haliéuticos no mar Mediterrdneo (3, um tamanho minimo de referéncia de conservagio de 33 cm para
0 Mediterraneo, introduzido com base em pareceres cientificos. O Regulamento (CE) n.c 85098, que estabelece
tamanhos minimos de referéncia de conservagdo para determinados organismos marinhos noutras zonas,
incluindo o Atlantico, ndo prevé atualmente um tamanho minimo para o goraz do Atlantico.

(12) De acordo com os pareceres cientificos, nas subzonas VI, VI, VIII, IX e X, o goraz do Atlantico atinge

a maturidade entre 33 e 36 cm. Aquando da apreciagio da proporcionalidade da medida, nomeadamente para
decidir se se devia aplicar a unidade populacional um tamanho minimo de 33 cm, a Comissdo examinou os
pareceres cientificos e teve em conta a necessidade de coeréncia com a politica comum das pescas e o objetivo da
eliminagdo progressiva das devolugdes. O parecer cientifico indica que 75 % dos machos e 25 % das fémeas desta
espécie atingem a maturidade aos 33 cm (*). Por conseguinte 33 cm é o tamanho a partir do qual o goraz se
pode reproduzir e reconstituir a unidade populacional. Refira-se ainda que a fixa¢io de um tamanho minimo de
36 cm conduziria a devolucdes de goraz, pelo que ndo seria coerente com o objetivo de eliminar progressi-
vamente as devolucdes.

(13) Além disso, o tamanho minimo atualmente aplicdvel ao goraz no Mediterrdneo é de 33 cm. Uma vez que

0 goraz evolui numa zona que se estende entre o Mediterrneo e o Atlantico nordeste, para que as medidas sejam
eficazes é necessdrio garantir o mesmo nivel de protecio em todas as zonas de distribuicdo da unidade
populacional; evitar-se-do, assim, também as declara¢des de capturas incorretas. A autorizacio da captura e do
desembarque de goraz de tamanho inferior a 33 cm teria um efeito negativo na capacidade de reproducio da
espécie, que ameacaria gravemente a conservagio das unidades populacionais do Atlantico nordeste.

(14) As medidas previstas no presente regulamento prendem-se com a conservagio das unidades populacionais de

()

peixes ndo renovédveis. Tém por objetivo evitar a sobre-exploracio das unidades populacionais de goraz e
reconduzi-las a limites bioldgicos seguros. A fixacdo de um tamanho minimo de 33 cm para essas unidades
populacionais deve aplicar-se tanto aos produtos da Unido como aos produtos importados, independentemente
da sua origem. Além disso, as medidas serdo postas em pratica juntamente com as medidas de conservagdo da
Unido destinadas a dar resposta a preocupagdes semelhantes, incluindo o Regulamento (UE) n.° 1367/2014 do
Conselho ().

Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho, de 21 de Dezembro de 2006, relativo a medidas de gestdo para a exploragdo sustentdvel
dos recursos haliéuticos no mar Mediterraneo, que altera o Regulamento (CEE) n.> 2847/93 e que revoga o Regulamento (CE)
n.°1626/94 (JOL 409 de 30.12.2006, p. 11).

SEC(2002) 888 (Bruxelas, 16.8.2002), Report of the ad hoc working group on evaluation of recovery plans of Andalucia and Sicily e documento
SEC (2004) 772, pagina 406.

Relatério do CCTEP, 16-09 — Red seabream_JRC101980, Minimum conservation size for Red Seabream (Pagellus bogaraveo), pagina 9, n.s 5,
6e7.

Regulamento (UE) n.c 1367/2014 do Conselho, de 15 de dezembro de 2014, que fixa, para 2015 e 2016, as possibilidades de pesca para
os navios de pesca da Unido relativas a determinadas unidades populacionais de peixes de profundidade (JO L 366 de 20.12.2014, p. 1).
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(15)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Pescas e da Aquicultura,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Para efeitos da aplicagio do Regulamento (CE) n.> 850/98 e complementarmente ao seu artigo XII, nas regides 1 a 5,
definidas no artigo 2.> do mesmo regulamento, aplica-se ao goraz (Pagellus bogaraveo) o tamanho minimo de referéncia
de 33 cm.

Artigo 2.°

A Comissdo deve determinar, antes do final de 2018, se se mantém a necessidade das medidas introduzidas pelo
presente regulamento.

Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de maio de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017788 DA COMISSAO
de 8 de maio de 2017

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n.° 1243/2014 que estabelece, em conformidade com

o Regulamento (UE) n. 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo ao Fundo

Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, as regras relativas as informacdes a enviar pelos

Estados-Membros, assim como as necessidades em termos de dados e as sinergias entre potenciais
fontes de dados

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014,
relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n.> 2328/2003, (CE)
n.° 861/2006, (CE) no 1198/2006 e (CE) n.o 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n. 1255/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (!), nomeadamente o artigo 107.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1)

(6)

()
()

-

—_
-

O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1243/2014 da Comissdo (%) estabelece os dados que os Estados-Membros
devem registar e transmitir a Comissio a fim de permitir o acompanhamento e a avaliagio das operagdes
apoiadas pelo Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP) no 4mbito da gestdo partilhada.

Nos termos do artigo 3.° do Regulamento (UE) n.> 1243/2014, os dados acima referidos devem ser atualizados
aquando da aprovacio e da conclusio de cada operacio. Em contrapartida, por forga do artigo 50.c do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), o relatério sobre o avango na
execucdo do programa operacional deve conter os dados atualizados anualmente até ao final do ano anterior e
ser enviado anualmente pelos Estados-Membros. Acresce que hd diferencas no contetido dos dados dos dois
relatorios, de que resultam para os Estados-Membros encargos administrativos desnecessdrios aquando da
preparacdo desses relatérios.

A fim de melhorar a coeréncia entre os diferentes relatérios e, portanto, simplificar o cumprimento das
obrigagdes de relato, os dados que devem ser apresentados por forca do Regulamento de Execugio (UE)
n° 1243/2014 devem também ser atualizados anualmente e corresponder a0 mesmo conjunto de operagdes e
dados abrangidos pelo relatério de execugdo a que se refere o artigo 50.° do Regulamento (UE) n.c 1303/2013.

O Regulamento de Execugio (UE) n.° 1243/2014 enuncia as informagdes que devem ser comunicadas pelos
Estados-Membros. O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1242/2014 da Comissdo (*) estabelece normas sobre
a apresentacdo dos dados cumulativos pertinentes as operagdes. Para precisar que estes regulamentos se referem
as mesmas obrigacdes de relato dos Estados-Membros, deve estabelecer-se uma ligagdo clara entre eles e as
obrigagdes em causa.

O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1243/2014 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité do Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas,

JOL 149 de 20.5.2014,p. 1.

Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 1243/2014 da Comissdo, de 20 de novembro de 2014, que estabelece, em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das
Pescas, as regras relativas as informacdes a enviar pelos Estados-Membros, assim como as necessidades em termos de dados e as sinergias
entre potenciais fontes de dados (JO L 334 de 21.11.2014, p. 39).

Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece disposi¢des
comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, e que estabelece disposi¢des gerais
relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga o Regulamento (CE) n.c 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 320).
Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 1242/2014 da Comissdo, de 20 de novembro de 2014, que estabelece, em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das
Pescas, as regras de apresentacdo dos dados cumulativos pertinentes sobre as operacdes (JO L 334 de 21.11.2014, p. 11).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1243/2014 é alterado do seguinte modo:
1) No artigo 2.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagio:
«2. A lista de dados de cada operagdo selecionada para financiamento ao abrigo do programa operacional apoiado
pelo FEAMP deve ser registada e transmitida anualmente a Comissdo, até 31 de margo, em conformidade com os
modelos estabelecidos nos anexos do Regulamento de Execugio (UE) n.° 1242/2014 da Comissdo (¥).
(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1242/2014 da Comissdo, de 20 de novembro de 2014, que estabelece, em
conformidade com o Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao Fundo

Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, as regras de apresentagio dos dados cumulativos pertinentes sobre
as operacdes (JO L 334 de 21.11.2014, p. 11).;

2) E suprimido o artigo 3.°;

3) O quadro da parte A do anexo [ é substituido pelo quadro do anexo I do presente regulamento;

4) O quadro da parte B do anexo I € substituido pelo quadro do anexo II do presente regulamento;

5) O quadro da parte C do anexo I € substituido pelo quadro do anexo III do presente regulamento;

6) O quadro da parte D do anexo I é substituido pelo quadro do anexo IV do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de maio de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1
«PARTE A
Informaces administrativas
Campo Contetido do campo Descrigdo Necessidades em Lermos de dados e
sinergias
1 CCI Codigo Comum de Identificagdo do pro- | Dominio de dados 19 do anexo III
grama operacional do Regulamento Delegado (UE)
n.° 480/2014 da Comissdo (1)
2 Identificador tnico da Exigido para todas as operagdes apoiadas | Dominio de dados 5 do anexo III
operacdo (ID) pelo Fundo do Regulamento Delegado (UE)
n.° 480/2014
3 Nome da operagdo Se disponivel, e se o campo 2 for um | Dominio de dados 5 do anexo III
nimero do Regulamento Delegado (UE)
n.° 4802014
4 Niamero do navio Se for caso disso Especifico FEAMP
“Ntmero no ficheiro da
frota comunitdria”
(CFR (%))
5 Cddigo NUTS (%) Indicar nivel NUTS mais pertinente (va- | Especifico FEAMP
lor por defeito = nivel III)
6 Beneficidrio Nome do beneficidrio (s6 pessoas coleti- | Dominio de dados 1 do anexo III
vas e pessoas singulares nos termos do | do Regulamento Delegado (UE)
direito nacional) n.° 480/2014
7 Sexo do beneficidrio Se pertinente (valor possivel: 1: mascu- | Especifico FEAMP
lino, 2: feminino, 3: outro)
8 Dimensio da empresa Se pertinente (4) (valores possiveis: 1: mi- | Especifico FEAMP
cro, 2: pequena, 3: média, 4: grande)
9 Estado de adiantamento 1 digito Especifico FEAMP

da operagdo

c6digo 0 = operacdo objeto de uma de-
cisio de concessio de ajuda, mas para
a qual o beneficidrio ndo declarou despe-
sas a autoridade de gestdo

c6digo 1 = operacdo interrompida apds
execugdo parcial (para a qual o benefici-
rio declarou algumas despesas a autori-
dade de gestdo)

cbdigo 2 = operacdo abandonada apés
execugdo parcial (para a qual o beneficid-
rio declarou algumas despesas a autori-
dade de gestio)

codigo 3 = operacdo concluida (para
a qual todas as despesas foram pagas ao
beneficidrio)

c6digo 4 = operagdo em execugdo (para
a qual o beneficidrio declarou algumas
despesas a autoridade de gestdo)
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Necessidades em termos de dados e

Campo Conteddo do campo Descri¢do .
sinergias

cbdigo 5 = operacdo inteiramente exe-
cutada (mas para a qual ndo foram ne-
cessariamente pagas ao beneficidrio todas
as despesas)

() Regulamento Delegado (UE) n.c 480/2014 da Comissdo, de 3 de marco de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.> 1303/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho, que estabelece disposi¢des comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regi-
onal, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu
dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece disposi¢des gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional,
ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (JO L 138 de 13.5.2014,
p. 5).

() Anexo I do Regulamento (CE) n.° 26/2004 da Comissdo, de 30 de dezembro de 2003, relativo ao ficheiro da frota de pesca comu-
nitdria JO L 5 de 9.1.2004, p. 25).

(}) Regulamento (CE) n.c 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de maio de 2003, relativo & institui¢io de uma No-
menclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) (JO L 154 de 21.6.2003, p. 1).

() Em conformidade com o artigo 2.°, n.> 28, do Regulamento (UE) n.> 1303/2013 (JO L 347 de 20.12.2013, p. 320) para as PME.»
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ANEXO 11
«PARTE B
Previsdo das despesas (na moeda aplicdvel a operagdo)
Campo Contetido do campo Descricdo Necesti(‘iiades em termos de
ados € sinergias
10 Custo total elegivel Montante do custo total elegivel da operagdo | Dominio de dados 41 do
aprovada no documento que estabelece as | anexo Il do Regulamento
condi¢des de apoio Delegado (UE) n.c 480/2014
11 Total dos custos ptiblicos | Montante do custo total elegivel que constitui | Dominio de dados 42 do
elegiveis despesa ptblica, na ace¢do do artigo 2.°, | anexo III do Regulamento
ponto 15, do  Regulamento  (UE) | Delegado (UE) n.c 480/2014
n° 1303/2013
12 Apoio do FEAMP Montante do apoio do FEAMP, estabelecido | Especifico FEAMP
no documento que estabelece as condi¢des do
apoio
13 Data de aprovacio Data do documento que estabelece as condi- | Dominio de dados 12 do

¢oes de apoio

anexo Il do Regulamento
Delegado (UE) n.c 480/2014»
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ANEXO III
«PARTE C
Execugdo financeira da operagdo (em EUR)
Campo Conteddo do campo Descrigdo Necessidades em termos de dados

e sinergias

14 Total da despesa elegivel | Total da despesa elegivel declarada pelo be-
neficidrio a autoridade de gestdo nos pedi-
dos de pagamento

Dominio de dados 46 do
anexo III do Regulamento
Delegado (UE) n.c 480/2014

15 Total da despesa ptblica | Despesa ptiblica, na ace¢do do artigo 2.,
elegivel ponto 15, do  Regulamento  (UE)
n° 1303/2013, correspondente a despesa
elegivel declarada pelo beneficidrio a autori-
dade de gestdo nos pedidos de pagamento

Dominio de dados 47 do
anexo III do Regulamento
Delegado (UE) n. 480/2014

16 Despesa elegivel do Despesa do FEAMP correspondente a des- | Especifico FEAMP
FEAMP pesa elegivel declarada pelo beneficidrio a
autoridade de gestdo nos pedidos de paga-
mento
17 Data do pagamento final Dominio de dados 45 do

ao beneficidrio

anexo III do Regulamento
Delegado (UE) n.> 480/2014
(unicamente data do pagamento
final ao beneficidrio)»
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ANEXO IV
«PARTE D
Dados relativos d execugio da operacdo
Campo Contetido do campo Observagdes Necessidades em termos de dados e
sinergias
18 Medida em causa Cédigo da medida (ver anexo II) Especifico FEAMP
19 Indicador de realiza¢des Valor numérico Especifico FEAMP
20 Dados relativos a execucio Ver anexo I Especifico FEAMP
da operagido
21 Valor dos dados relativos a Valor numérico Especifico FEAMP
execucdo (atualizado apenas duas vezes,
quando o campo 9 corresponde ao
c6digo 0 e ao cddigo 5)»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/789 DA COMISSAO
de 8 de maio de 2017

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos setores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de maio de 2017.

Pela Comissdo

Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA
Diretor-Geral

Diregdo-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.



9.5.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 119/15

ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 EG 176,8
MA 93,7

TR 91,0

77 120,5

0707 00 05 MA 79,4
TR 116,3

77 97,9

0709 93 10 TR 129,9
77 129,9

0805 10 22, 0805 10 24, EG 51,5
0805 10 28 IL 80,7
MA 55,7

77 62,6

0805 50 10 TR 59,0
7Z 59,0

0808 10 80 AR 91,2
BR 113,7

CL 124,4

CN 145,5

NZ 144,0

us 111,3

ZA 97,6

77 118,2

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.° 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa
o Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO (UE) 2017/790 DO CONSELHO
de 25 de abril de 2017

N .

relativa a posicio a adotar, em nome da Unido Europeia, no Comité Misto do EEE sobre uma
alteracio do anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 1922, n° 1, em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho, de 28 de novembro de 1994, relativo a certas regras de
aplicagdo do Acordo sobre o Espago Econémico Europeu ('), nomeadamente o artigo 1.°, n.° 3,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:
(1) O Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (}) (<Acordo EEE») entrou em vigor em 1 de janeiro de 1994.

(2) Em conformidade com o artigo 98.° do Acordo EEE, o Comité Misto do EEE pode decidir alterar, entre outros,
0 anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE.

(3) O Regulamento (UE) n.> 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (}) deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(4) O Regulamento Delegado (UE) n.c 205/2012 da Comissio (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.
(5) O Regulamento de Execug¢do (UE) n.c 293/2012 da Comissdo (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.
(6) O Regulamento Delegado (UE) n.> 114/2013 da Comissio (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.
(7) O Regulamento Delegado (UE) n.> 1047/2013 da Comissdo (’) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(8) O Regulamento (UE) n.> 253/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥) deve ser incorporado no Acordo
EEE.

() JOL 305 de 30.11.1994, p. 6.

() JOL1de3.1.1994,p. 3.

(®) Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2011, que define normas de desempenho em
matéria de emissdes dos veiculos comerciais ligeiros novos como parte da abordagem integrada da Unido para reduzir as emissdes de
CO, dos veiculos ligeiros JO L 145 de 31.5.2011, p. 1).

(*) Regulamento Delegado (UE) n.° 205/2012 da Comissdo, de 6 de janeiro de 2012, que altera o anexo II do Regulamento (UE)
n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a fonte dos dados e aos dados especificos a comunicar pelos
Estados-Membros (JO L 72 de 10.3.2012, p. 2).

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.> 293/2012 da Comissdo, de 3 de abril de 2012, relativo a vigilancia e comunicag¢io de dados sobre
a matricula de veiculos comerciais ligeiros novos nos termos do Regulamento (UE) n. 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 98 de 4.4.2012, p. 1).

(®) Regulamento Delegado (UE) n.o 114/2013 da Comissdo, de 6 de novembro de 2012, que complementa o Regulamento (UE)
n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as regras de aplicagdo das derrogagdes de objetivos de emissdes
especificas de CO, no caso de veiculos comerciais ligeiros novos (JO L 38 de 9.2.2013, p. 1).

(') Regulamento Delegado (UE) n.> 1047/2013 da Comissdo, de 21 de agosto de 2013, que altera o Regulamento Delegado (UE)

n.°114/2013 da Comissdo a fim de corrigir os valores médios de emissdes especificas de CO, do fabricante Piaggio para 2010 (JO L 285

de 29.10.2013, p. 1).

Regulamento (U%) 1’)1.“ 253/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, que altera o Regulamento (UE)

n.° 510/2011 a fim de definir as formas de consecugdo do objetivo de 2020 em matéria de reducdo das emissdes de CO, dos veiculos

comerciais ligeiros novos (JO L 84 de 20.3.2014, p. 38).

—
<
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(9) O Regulamento Delegado (UE) n.c 404/2014 da Comissdo (') deve ser incorporado no Acordo EEE.
(10) O Regulamento de Execugdo (UE) n.> 410/2014 da Comissdo (?) deve ser incorporado no Acordo EEE.
(11) O Regulamento de Execugdo (UE) n.> 427/2014 da Comissdo (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.
(12)  Por conseguinte, o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE deve ser alterado.

(13) A posicdo da Unido no Comité Misto do EEE deve, por conseguinte, basear-se no projeto de decisio em anexo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicio a adotar, em nome da Unido Europeia, no Comité Misto do EEE sobre a alteracio proposta do anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE deve basear-se no projeto de decisdo do Comité Misto do EEE que acompanha a presente
decisdo.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocdo.

Feito no Luxemburgo, em 25 de abril de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
I. BORG

(") Regulamento Delegado (UE) n.c 404/2014 da Comissdo, de 17 de fevereiro de 2014, que altera o anexo II do Regulamento (UE)
n. 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a vigilancia das emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros
novos homologados num processo em vérias fases JO L 121 de 24.4.2014, p. 1).

() Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 410/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014, que altera o Regulamento de Execuc¢do (UE)
n.° 293/2012 no que respeita a vigilancia das emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros novos homologados num processo em
vérias fases JOL 121 de 24.4.2014, p. 21).

(®) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 427/2014 da Comissdo, de 25 de abril de 2014, que estabelece o procedimento de aprovagio e
certifica¢do de tecnologias inovadoras para redugdo das emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros de acordo com o Regulamento
(UE)n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 125 de 26.4.2014, p. 57).
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PROJETO

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE Ne ...
de ...
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu (a seguir designado por «Acordo EEE»), nomeadamente
o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2011, que define
normas de desempenho em matéria de emissdes dos veiculos comerciais ligeiros novos como parte da
abordagem integrada da Unido para reduzir as emissdes de CO, dos veiculos ligeiros ('), deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) n.c 205/2012 da Comissdo, de 6 de janeiro de 2012, que altera o anexo II do
Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a fonte dos dados e aos
dados especificos a comunicar pelos Estados-Membros (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 293/2012 da Comissdo, de 3 de abril de 2012, relativo a vigilancia e
comunicagdo de dados sobre a matricula de veiculos comerciais ligeiros novos nos termos do Regulamento (UE)
n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (}), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento Delegado (UE) n.° 114/2013 da Comissdo, de 6 de novembro de 2012, que complementa
o Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as regras de aplicagdo
das derrogacdes de objetivos de emissdes especificas de CO, no caso de veiculos comerciais ligeiros novos (),
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(50 O Regulamento Delegado (UE) n.c 1047/2013 da Comissdo, de 21 de agosto de 2013, que altera o Regulamento
Delegado (UE) n.> 114/2013 da Comissdo a fim de corrigir os valores médios de emissdes especificas de CO, do
fabricante Piaggio para 2010 (*), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(6) O Regulamento (UE) n.° 253/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, que altera
o Regulamento (UE) n.> 510/2011 a fim de definir as formas de consecu¢io do objetivo de 2020 em matéria de
redugdo das emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros novos (°), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(7) O Regulamento Delegado (UE) n.c 404/2014 da Comissdo, de 17 de fevereiro de 2014, que altera o anexo II do
Regulamento (UE) n.> 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a vigilancia das emissdes
de CO, dos veiculos comerciais ligeiros novos homologados num processo em vérias fases (°), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(8) O Regulamento de Execugdo (UE) n.o 410/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014, que altera o Regulamento
de Execugdo (UE) n.° 2932012 no que respeita a vigilincia das emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros
novos homologados num processo em virias fases (¥), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(9) O Regulamento de Execu¢io (UE) n. 427/2014 da Comissdo, de 25 de abril de 2014, que estabelece
o procedimento de aprovacio e certificacio de tecnologias inovadoras para reducio das emissdes de CO, dos
veiculos comerciais ligeiros de acordo com o Regulamento (UE) n.> 510/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

() JOL 145 de 31.5.2011,p. 1.
() JOL72de10.3.2012,p. 2.
() JOL 98 de 4.4.2012,p. 1.

() JOL38de9.2.2013,p. 1.

() JOL 285 de 29.10.2013, p. 1.
() JOL 84 de 20.3.2014, p. 38.
() JOL121 de 24.4.2014, p. 1.
(¥ JOL 121 de 24.4.2014, p. 21.
() JOL125 de 26.4.2014, p. 57.
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(10)  Por conseguinte, o anexo XX do Acordo EEE deve ser alterado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

No anexo XX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 21av (Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), é
inserido o seguinte ponto:

«2law. 32011 R 0510: Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de
2011, que define normas de desempenho em matéria de emissdes dos veiculos comerciais ligeiros novos
como parte da abordagem integrada da Unido para reduzir as emissdes de CO, dos veiculos ligeiros
(JO L 145 de 31.5.2011, p. 1), alterado por:

— 32012 R 0205: Regulamento Delegado (UE) n.° 205/2012 da Comissdo, de 6 de janeiro de 2012
(JO L 72 de 10.3.2012, p. 2),

— 32014 R 0253: Regulamento (UE) n.° 253/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de
fevereiro de 2014 (JO L 84 de 20.3.2014, p. 38),

— 32014 R 0404: Regulamento Delegado (UE) n.c 404/2014 da Comissdo, de 17 de fevereiro de 2014
(JO L 121 de 24.4.2014, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢cdes do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:
a) Ao artigo 7.°, n.° 2, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Se 0 agrupamento incluir apenas fabricantes estabelecidos nos Estados da EFTA, os fabricantes devem
enviar as informagdes ao Orgio de Fiscalizagio da EFTA. Se o agrupamento incluir pelo menos um
fabricante estabelecido na Unido e, pelo menos, um fabricante estabelecido nos Estados da EFTA, os
fabricantes devem enviar as informacdes a Comissio e ao Orgdo de Fiscalizacio da EFTA.».

b) Ao artigo 7.°, n.e 3, é aditado o seguinte pardgrafo:
«O Orgido de Fiscalizacio da EFTA notifica os fabricantes estabelecidos nos Estados da EFTA.».
¢) Ao artigo 7.°, n.° 4, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Se 0 agrupamento incluir apenas fabricantes estabelecidos nos Estados da EFTA, os fabricantes devem
informar conjuntamente o Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA. Se o agrupamento incluir pelo menos um
fabricante estabelecido na Unido e, pelo menos, um fabricante estabelecido nos Estados da EFTA, os
fabricantes devem informar conjuntamente a Comissdo e o Orgdo de Fiscalizagio da EFTA.».

d) No artigo 7.°, n.° 5, a expressdo «artigos 101.° e 102.° do TFUE» deve ler-se «artigos 53.° e 54.° do
Acordo EEE» e o termo «da Unido» deve ler-se «do EEE».

e) No artigo 7.°, n.° 7, e no artigo 10.°, n.° 1, a seguir ao termo «Comissdo», ¢ inserida a expressdo «ou ao
Orgio de Flscahzagao da EFTA».

f) Os dados comunicados pelos Estados da EFTA devem ser conservados igualmente no registo central
referido no artigo 8.2, n.° 4.

g) Ao artigo 8.0, n.° 4, é aditado o seguinte paragrafo:

«O Orgio de Fiscalizacio da EFTA efetua o cdlculo previsto no primeiro paragrafo para os fabricantes
estabelecidos nos Estados da EFTA e notifica cada fabricante estabelecido nos Estados da EFTA em
conformidade com o n.° 2.».

h) Sem prejuizo do disposto no Protocolo n.° 1 do Acordo, no artigo 8.2, n.* 5 e 6, e no artigo 11.,
no 3, 4,5 e 6, a seguir ao termo «Comissdo» é inserida a expressdo «ou, se for caso disso, o Orgdo de
Fiscalizagdo da EFTA».
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i) Ao artigo 9.o, n.° 1, sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«Sempre que o fabricante ou o gestor do agrupamento esteja estabelecido num Estado da EFTA,
o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA impde o pagamento de uma taxa sobre as emissdes excedentarias.

O montante da taxa sobre as emissdes excedentdrias deve ser repartido entre a Comissio e o Orgio de
Fiscalizacdo da EFTA proporcionalmente a quota de veiculos comerciais ligeiros novos matriculados na
UE ou nos Estados da EFTA, respetivamente, em relagio ao nimero total de veiculos comerciais
ligeiros novos matriculados no EEE.».

j) Ao artigo 9., n.° 3, sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«A Comissdo Europeia utiliza os seus métodos de cobranca das taxas sobre as emissdes excedentdrias
previstas no n.° 1, tal como estabelecidos na Decisio 2012/99/UE da Comissdo, igualmente em relagdo
as matriculas nos Estados da EFTA de fabricantes estabelecidos na UE.

O Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA determina os métodos de cobranga das taxas sobre as emissdes
excedentdrias previstas no n.° 1. Tais métodos devem basear-se nos métodos da Comissio.».

k) Ao artigo 9., n.° 4, € aditado o seguinte pardgrafo:

«Relativamente aos Estados da EFTA, estes determinam as modalidades de afetacio dos montantes das
taxas sobre as emissdes excedentdrias».

) Sem prejuizo do disposto no Protocolo n.° 1 do Acordo, no artigo 11.°, n.° 2, a seguir ao termo
«Comissdo», é inserida a expressdo «ou, no caso de um fabricante estabelecido nos Estados da EFTA, ao
Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA».

m) Ao artigo 12.°, n.e 2, é aditado o seguinte pardgrafo:
«Os fornecedores ou fabricantes estabelecidos nos Estados da EFTA devem enviar os pedidos

apresentados ao abrigo do presente artigo a Comissdo. A Comissdo deve dar a esses pedidos a mesma
prioridade que aos outros pedidos apresentados ao abrigo do presente artigo.».

n) Ao artigo 12.°, n.e 4, é aditado o seguinte pardgrafo:

«As decisdes da Comissdo de aprovagdo de tecnologias inovadoras em conformidade com o presente
artigo sdo de aplicacdo geral e devem ser incorporadas no Acordo EEE.».

0) O presente regulamento ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

2lawa. 32012 R 0293: Regulamento de Execucdo (UE) n.° 293/2012 da Comissdo, de 3 de abril de 2012, relativo
a vigilancia e comunica¢do de dados sobre a matricula de veiculos comerciais ligeiros novos nos termos do
Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 98 de 4.4.2012, p. 1),
alterado por:

— 32014 R 0410: Regulamento de Execucdo (UE) n.c 410/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014
(JO L 121 de 24.4.2014, p. 21).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) Nos artigos 9.2 e 10.°, a seguir ao termo «Comissdo», ¢ inserida a expressio «ou, no caso de um
fabricante estabelecido nos Estados da EFTA, ao Orgéo de Fiscalizagio da EFTA».

b) O artigo 10.>-A, n.° 3, nio é aplicivel no que se refere ao Orgdo de Fiscalizagio da EFTA.

2lawb. 32013 R 0114: Regulamento Delegado (UE) n.> 114/2013 da Comissdo, de 6 de novembro de 2012, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as
regras de aplicagdo das derrogagdes de objetivos de emissdes especificas de CO, no caso de veiculos
comerciais ligeiros novos (JO L 38 de 9.2.2013, p. 1), alterado por:

— 32013 R 1047: Regulamento Delegado (UE) n.> 1047/2013 da Comissdo, de 21 de agosto de 2013
(JO L 285 de 29.10.2013, p. 1).
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Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) Sem prejuizo do disposto no Protocolo n.° 1 do Acordo, no artigo 6.°, n° 1, a seguir ao termo
«Comissdo», € inserida a expressio «ou, se for caso disso, o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA».

b) O artigo 6.°, n.° 2, e o endereco eletrénico constante do anexo I ndo sdo aplicdveis no que se refere ao
Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA.

2lawc. 32014 R 0427: Regulamento de Execugdo (UE) n.° 427/2014 da Comissdo, de 25 de abril de 2014, que
estabelece o procedimento de aprovagdo e certificacdo de tecnologias inovadoras para reducdo das
emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros de acordo com o Regulamento (UE) n.o 510/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 125 de 26.4.2014, p. 57).»

Artigo 2.0

Fazem fé os textos dos Regulamentos (UE) n.° 510/2011 e (UE) n° 253/2014, dos Regulamentos Delegados (UE)
n.° 205/2012, (UE) n.°o 114/2013, (UE) n° 1047/2013 e (UE) n.o 404/2014, e dos Regulamentos de Execucio (UE)
n° 293/2012, (UE) n 410/2014 e (UE) n.° 427/2014 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.0

A presente decisdo entra em vigor em, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes previstas no artigo 103.°,
n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.

A presente Decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas,
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente Os Secretdrios do Comité Misto do EEE

(*) [Ndo foram indicados requisitos constitucionais.] [Foram indicados requisitos constitucionais.]
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